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Our Lady of Port Richmond  
Regional School

Principal:
Sister Mary Ripp, S.C.C.

School Business Office:
School: (215) 739-1920
Fax: (215) 739-0519

MASSES:
Saturday/Sobota:	 Vigil:	 5:00 PM English/Angielska
Sunday/Niedziela: 		 7:30 AM Polish/Polska
		  9:00 AM English/Angielska
		  10:30 AM Polish/Polska

Holy Days/Uroczystosci, swieta i dni obowiazkowe:
		  7:30 AM Polish/Polska
		  9:00 AM English/Angielska
		  7:00 PM Polish/English 
		                Polska/Angielska

Weekdays/Msze sw. w ciagu tygodnia:
		  7:30 AM Monday, Tuesday, 		
		  Wednesday– 
		  English/Angielska
		  Thursday, Friday, Saturday–
		  Polish/Polska

First Friday/Pierwszy piatek miesiaca:
		  7:30 AM Polish/Polska
		  9:00 AM English/Angielska
(during school year only/tylko w ciagu roku szkolnego)
		  7:00 PM Polish/Polska
(during school year only/tylko w ciagu roku szkolnego)

CONFESSIONS/SPOWIEDZ:
Weekdays/w tygodniu: 		 7:10 AM
Saturdays/w sobote: 		  4:00 PM
First Friday/pierwszy piatek
		  6:30 PM
(except July and August/z wyjatkiem lipca i sierpnia)

BAPTISMS:
Baptisms will ordinarily take place every Sunday at 11:30 AM. Godparents 
are to be Catholics in good standing. lf the Godparents are not registered 
members of St. Adalbert Parish, they will need a sponsorship letter from the 
parish where they are registered–(Letter of eligibility).

MARRIAGE:
Diocesan rules require that a couple make arrangements for their marriage 
at least six (6) months before the date of the wedding.

MIRACULOUS MEDAL NOVENA:
Every Saturday before 7:30 Mass

EUCHARISTIC ADORATION–HOLY HOUR:
Adoration of the Blessed Sacrament takes place every Thursday after  
7:30 AM Mass to 9:00 AM. At this time we will have Benediction.

CHRZEST SW.:
Chrzest sw. w naszej parafii jest udzielany w kazda niedziele o godz.  
11:30 AM. Chrzestnym/a moze byc praktykujacy katolik, ktory zyje zgodnie z 
wiara i nauka Kosciola. Chrzestni winni miec ze swojej parafii zaswiadczenie, 
ze moga nimi byc. Rodzice przedstawia to zaswiadczenie przy zglaszaniu 
chrztu sw.

SLUBY:
Prawo kanoniczne i diecezjalne mowi, ze narzeczeni zamierzajacy zawrzec 
zwiazek malzenski w kosciele katolickim, winni zglosic sie do biura 
parafialnego, w parafii do ktorej naleza na 6 miesiecy przed slubem.

NOWENNA DO CUDOWNEGO MEDALIKA:
W kazda sobote przed Msza sw. o 7:30 AM.

ADORACJA NAJSWIETSZEGO SAKRAMENTU:
W kazdy czwartek adoracja Najswietszego Sakramentu (Godzina Swieta) po 
Mszy sw. o godz 7:30 AM. do godz. 9:00 AM zakonczona Blogoslawienstwem.

Pastor:
Rev. Jan Palkowski

Phones:
Rectory: (215) 739-3500
Fax: (215) 739-5706

Website:
www.stadalbert.org

Office Hours:
Monday & Friday:  
12Noon to 5:00PM
Tuesday, Wednesday, Thursday:  
9:00AM to 4:00PM
No business hours on  
Saturday and Sunday
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Sunday, Sept. 23, 2018 -Attendance - 536   2017 - 609 
    
  1st Collection    -  3,262.30     last year  - 4,032.00 
  2nd Collection   -     926.00     last year  - 2,481.00   
 
 Thank you for your generosity! 

    Please remember the Church of St. Adalbert  
 in your will as a lasting and loving gift to your    
 Parish Family! THANK YOU!! 

 
 
 
 
Saturday, September 29 
5:00 PM (Vigil)  +Joey Mansi (46 Ann) of. cousin Patsy 
 
Sunday, September 30 
7:30 AM   + Genowefa Słaby of. Stanisław i Bożena  
       Walski z rodziną  
9:00 AM   + Doris Gniewek of. Barbara & Marty Hurd         
10:30AM  + Emilia Urbaniak of. córka Marzena 
          
Monday, October 1 - St. Thérèse of the Child Jesus  
7:30 AM  + Lester & Dorothy Nefferdorf of. Connie, P.J 

& Rob 
 
Tuesday, October 2 - The Holy Guardian Angels  
7:30 AM   + Stanley J. Witek of. Phyllis Koc 
 
Wednesday, October 3 
7:30 AM   + Anna Cichon of. daughter Josephine 
 
Thursday, October 4 - St. Francis of Assisi  
7:30 AM  + Mary Wojtkowski (14th Ann.) of. Theresa 
 Romanowski 
 
Friday, October 5 - Blessed Francis Xavier Seelos;   
          First Friday  
7:30 AM  + Franciszek Załęcki of. Asia, Nela i Darek 
7:00 PM   + Edward Maslanka of. żona z dziećmi   
 
Saturday, October 6 - St. Bruno; Blessed Marie-Rose  
   Durocher; First Saturday;  
   Blessed Virgin Mary 
7:30 AM  + Jan Redziak of. żona Irena 
2:00 PM      Wedding Laurie Ann Zeromski & Nicholas 
 Paul Barba 
5:00 PM   + Donna M. Pruski of. Sisters-in-law Irene 
 Mróz & Bernice Pruski 
 
Sunday, October 7 
7:30 AM     W intencji Towarzystwa Różańca Świetego 
9:00 AM  + Fr. Joseph Stec of. Danuta Pacula 
10:30AM + Zofia i Roman Nakonieczny of. córka Irena 

TWENTY– SIXTH SUNDAY  
IN ORDINARY TIME               

     SEPTEMBER 30, 2018           

TODAY  
The second collection this week will  be for                    
                FORTY HOURS DEVOTIONS  

THIS WEEK  
 
During the month of October, Rosary devotions will 
take place every weekday  evening (Monday- Friday) at 
7:00 PM in the church.  Everyone is invited to attend. 

 
 
NEXT SUNDAY 
The second collection next Sunday will be      
     PROPERTY INSURANCE 

 SUNDAY 
4:00 PM 

Sunday after 10:30 AM Mass  - Exposition of the 
Blessed Sacrament until 4:00 PM, followed by Solemn 
Vespers, Procession & Benediction. 
 
We ask all altar servers, children of the Polish Language 
School and our Parish organizations to participate in the 
Closing Procession today. 

We have new hours for the Rectory Office, 
Monday & Friday                        12 Noon - 5:00 PM 
Tuesday, Wednesday, Thursday 9:00 AM– 4:00 PM   

If you cannot visit during these regular hours, please 
make an appointment by telephone 215-739-3500 
and we will accommodate you. 



Page Three 

             THANK YOU!               DZIĘKUJE! 
                     Donations for the Church 
                       $100.00 - Anna Buchmarski 
                     
      In memory of Fr. Joseph C. Stec 
                      $50.00 - Dolores Bartosiewicz 
                      $50.00 - Anonymous 
                      $25.00 - Terri & Andy Gwiazda 

DZIŚ.   
Druga kolekta przeznaczona jest na   
       40-STO GODZINNE NABOŻEŃSTWO 

 
W TYM TYGODNIU                                                               
PAŹDZIERNIK  MIESIĄCEM  
MODLITWY RÓŻAŃCOWEJ                                              

Zachęcamy wszystkich do 
modlitwy różańcowej w domu, jak 
też zapraszamy na Nabożeństwo Różańcowe  w 
kościele w miesiącu październiku od poniedziałku do 
piątku o godzinie 7 PM  

 
    NASTĘPNA NIEDZIELA                                        
Druga kolekta przeznaczona będzie na  
POKRYCIE KOSZTÓW UBEZPIECZENIA 
NASZEJ PARAFIALNEJ POSESJI  

                  Please remember in your prayers, 
 
                               +  Andrzej Klimek 
            
   whose Funeral was held this past week. 

         BOARDS OF REMEMBRANCE 
In the vestibule of the church we have two  Boards of 

Remembrance: " In Memory of " and the Board of Saint 
John Paul II. A plaque with a name or names can be 
purchased at the Rectory Office for a cost of $250. If 
you are interested please contact the Rectory Office. 

          TABLICE PAMIĘCI 
W przedsionku naszego kościoła znajdują się dwie 

Tablice Pamięci - Jedna to Tablica Pamięci o naszych 
drogich zmarłych a druga poświęcona Św. Janowi 
Pawłowi II. Tabliczkę z imieniem czy imionami można 
zakupić w Biurze Parafialnym. Koszt plakietki to $250. 
Chętnych prosimy o kontakt z biurem parafii. 

 We welcome into our parish family,  
           
        Jacob Theodor Czarnecki 
     baptized on September 22nd, 2018                
          
         Zofia Magdalena Alvarez               
     baptized on September 23rd, 2018              
                                      

"Różaniec to modlitwa, którą bardzo ukochałem. 
Przedziwna modlitwa. Przedziwna w swej prostocie 
i głębi zarazem... " Św. Jan Paweł II 

 Lampion przed obrazem Miłosierdzia Bożego 
  ofiarowany przez rodziców                                      
o spokój duszy śp Jakuba                               

 PORZĄDEK 40-STO GODZINNEGO   
  NABOŻEŃSTWA 
 
W niedziele po Mszy Św. o godz. 10:30 wystawienie 
Najświętszego Sakramentu i adoracja.                                               
Godz. 4:00 PM Uroczyste Nieszpory, Procesja i 
Błogosławieństwo Najświętszym Sakramentem  
Zapraszamy w szczególny sposób dzieci, ministrantów 
oraz wszystkie organizacje parafialne do licznego 
udziału w procesji  kończącej 40-Godzinne  
Nabożeństwo. 

Od 17 września mamy zmienione godziny otwarcia                 
Biura Parafii  
 
Poniedziałek i Piątek          12:00 PM - 5:00PM  
Wtortk, środa i czwartek    9:00 AM - 4:00 PM 
 
Jeżeli potrzebujesz póżniejsze godziny, prosze 
dzwonić do biura parafii 215 739 3500, aby 
umówić się na spotkanie. 
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             REFLECTION 
The Forty Hours Devotion is a special 40-hours period of 
continuous prayer made before the Blessed Sacrameny in 
solemn exposition. You will have the opportunity to 
spend some „quiet time” with Jesus exposed on the altar. 
Here, Jesus waits for you - He, who not only humbled 
Himself to come among us as a man, but in the Eucharist 
- further humbles Himself by coming to us under the frail 
appearance of piece of Bread! Here is truly a God who 
loves us! Refer to the schedule for the times of 
Adoration. The church will be open ! He waits for you! 
What should you do during your hour of Adoration? You 
may bring your Bible and read significant passages from 
Sacred Scripture, especialy Chapter 5 of St. John’s 
gospel. You may wish to say the Holy Rosary. Perhaps, 
you might want to sit and just „be” in the presence of 
your Lord God. When you begin your hour of Adoration, 
make it for a special intention - perhaps you want to 
offer your hour for a son or daughter who is having 
problems, or who has been away from the Church; for 
peace; for good health; for job, ect. Whatever it may be, 
the Lord is there to listen to you.                                      

                            REFLEKSJA                             
  40-sto Godzinne Nabożeństwo to czas nieustannej modlitwy 
przed wystawionym Najświętszym Sakramentem. Jest to 
okazja dla każdego z nas aby w tym rozbieganym, głośnym 
świecie znaleźć trochę ciszy i „ spokojnego czasu” z Jezusem 
wystawionym na Ołtarzu. Tutaj Jezus czeka na ciebie – On, 
który nie tylko uniżył się i przyszedł do nas jako człowiek, ale 
wciąż się uniża i przychodzi do nas w Eucharystii, pod 
kruchym opłatkiem chleba. Oto prawdziwy Bóg, który nas 
kocha.  Pamiętaj! On czeka na ciebie!                                                        
Jak spędzić ten czas przed Najświetszym Sakramentem? -
możesz przynieść  Biblię i przeczytać, jednocześnie 
rozmyślając,  fragmenty Pisma Św., szczególnie rozdział 5 
Ewangeli Św. Jana – możesz odmówić Różaniec Św. – 
możesz po prostu „być” w obecności Pana Boga. Kiedy 
rozpoczynasz swoją adoracje – uczyń to w specjalnej intencji 
– może chcesz ją ofiarować w intencji córki lub syna, którzy 
mają problemy lub którzy oddalili się od Kościoła, o pokój na 
świecie,  o zdrowie, o pogłębienie wiary itp. Jakakolwiek by 
to nie była intencja, Bóg jest i nas słucha! I czeka na nas!  

      „Różaniec – skarb, który trzeba odkryć” 

Towarzystwo Różańca Świętego zaprasza 
na pielgrzymkę autokarową do Amerykańskiej 
Częstochowy w sobotę 6 października. Odjazd 
autokarem o godz. 10AM z przed kościoła Św. 
Wojciecha. Powrót około godziny 5 PM. Zapraszamy 
wszystkich, którzy chcą w wigilię do Święta Matki 
Bożej Różancowej wspólnie z nami modlić się. W 
programie przewidziane jest odmówienie wszystkich 
części Różańca Św. w ogródku różańcowym, Msza Św. 
w kaplicy Św. Anny o godz. 3 PM oraz czas wolny np. 
na odwiedzenie cmentarza. Obiad we własnym zakresie, 
zapewniamy jedynie wodę. Koszt autokaru to $15 od 
osoby. Chętnych prosimy o zgłaszanie się do Pań: Zofia 
Plewa, Bożena Walska lub Maria Kolęda. 

Przypominamy, że 7 października – w miesiącu 
poświęconym Matce Bożej Różańcowej – będziemy 
mieli uroczystą Msze Św.o godz 7:30 AM.  

Wszystkich członków Żywego Różańca zachęcamy 
też do uczestnictwa w miesiącu październiku w 
Nabożeństwach Różańcowych w naszym Kościele.  

Zapraszamy nowe osoby do przyłączenia się do 
naszej grupy Żywego Różańca. Oficjalne przyjęcie i 
przysięga nowych członków 2 grudnia na Mszy Św. o 
godz 7:30 AM. Po Mszy Św. uroczyste śniadanie ( koszt 
$15 od osoby).   

Szkoła Języka Polskiego im.   
Św. Wojciecha w Filadelfii                     
 zaprasza na                                      
UROCZYSTY BANKIET           
z okazji 65 lat istnienia szkoły 
Dnia 21 października 2018             
godz. 10:30 w Kościele                         
Św. Wojciecha. 
Godz 12:00 - część artystyczna, 
obiad, deser i muzyka w                   
Auli Kościoła. 

Cena biletu; $25– dorośli, $10:00 - dzieci,                                            
uczniowie szkoły - wstęp wolny. 
Bilety do nabycia w Polskiej Ksiegarni lub Polskie Szkole w 
soboty przy 2700 E. Venango St. W godzinach od 9 - 14 
Kontakt 267-251-3776 lub 610-368-1604 

Next Saturday & Sunday, October 6 & 7 members of  
the Pułaski Day Parade Committee will be selling 
GRAND DRAWING tickets outside of church before 
and after all Masses. Please give them your support! 

W sobotę i niedzielę 6 i 7 października przed i po 
Mszach Św. będą sprzedawane losy na Paradę 
Pułaskiego. Prosimy o wsparcie na ten cel! 

Last Pulaski Day Parade Meeting will be held in 
St. Adalbert Parish Lower Hall 
Tuesday, October 9, 2018 
Refreshments at 7:00 PM 
Meeting at 7:30 PM 

Sunday, October 14th, 2018, the Pulaski Day Parade 
will take place on the Benjamin Franklin Parkway  
beginning at 12:30 PM. Everyone is invited - free 
seating. Parade will be televised live on WPVI-TV 6. 
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